DOHODA / AGREEMENT


Mendelova univerzita v Brně / Mendel university in Brno
Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno
IČO / Czech Company Indentification Number: 62156489
Součást / Unit….

Zastoupená / Represented by: Pozn: rektor, děkan, či jiná osoba oprávněná k podpisu SMAZAT

(dále jen jako „Mendelova univerzita v Brně“ / hereinafter referred to as the „Mendel University in Brno“)

a / and

paní/pan / Ms./Mr. ……………………………………………………………………………………..

datum narození / date of birth…………………………………………………………………………

[bookmark: _GoBack]bytem / residence ………………………………………………………………………………………

(dále jako „partner“ a společně jen jako „smluvní strany“ / hereinafter refered to as the „partner“ and collectively referred to as the „Contracting Parties")

uzavírají podle § 1746, odst. 2 občanského zákoníku tuto dohodu* / 
conclude the following agreement pursuant to Section 1746, paragraph 2 of the Civil Code*: 

I.
Partner se zavazuje zúčastnit se společně s Mendelovou univerzitou v Brně dále uvedené akce formou své osobní účasti a prezentace svého studijního zaměření a výsledků/své spolupráce s Mendelovou univerzitou v Brně: /
The partner undertakes to participate together with Mendel University in Brno in the following event in the form of personal participation and presentation of its field of study and results/of cooperation:

Název akce, výkon práce / Name of event, work performance:

……………………………………………………………………………………………………………

Termín a místo konání / Date and place: ……………………………………………………………

II.
Mendelova univerzita v Brně se zavazuje uhradit partnerovi skutečně vynaložené náklady spojené s účastí na akci uvedené v čl. I. a to: / 
Mendel University in Brno commits to reimburse the partner for the costs associated with participation in the event referred to in Art. I. and it:

a) Stravné / food allowance
b) jízdné výlohy vč. místní přepravy / travel expenses, including local transport
c) nocležné / accommodation costs
d) hradit ze zdroje / pay from the source …….…………………………………………………

ve výši odpovídající náhradám poskytovaným podle zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce. /
in the amount corresponding to the compensation provided pursuant to Act No. 262/2006 Coll., the Labour Code.

Pro tento účel partner vyplní tiskopis „Cestovní příkaz, kde vyúčtuje náklady spojené s účastí na předmětné akci. / 
For this purpose, the partner fills in the form "Travel Order" where he/she charges the costs associated with his/her participation in the event.

Vyplněné podklady Partner odevzdá společně s jedním vyhotovením této dohody nejpozději do 5 dnů po skončení akce na Ekonomický odbor Mendelovy univerzity v Brně. / 
The partner shall submit the completed documents to the Economics Department of Mendel University in Brno no later than 5 days after the end of the event.

III.
Tato dohoda nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvních stran. / 
This Agreement shall enter into force and effect on the date of signature by the Contracting Parties.
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V Brně dne / In Brno on ………………
V Brně dne / In Brno on	.






……………………………………………
Podpisová doložka oprávněné osoby
Jméno a funkce /
Signature clause of authorized person
Name and position

…………………………………………..
Partner / Partner


	


……………………………………………
Příkazce operace / Order of the operation



…………………………………………….
Správce rozpočtu / Budget administrator
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